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| Cesky_
VAROVANI

Abyste minimalizovali nebezpeci vzniku poZzaru nebo urazu elektrickym proudem, nevystavujte
pristroj desti ani vlhkosti.

Informace pro zakazniky v USA

Toto zatizeni vyhovuje Casti 15 Predpisi FCC. Provoz zafizeni je podminén splnénim
nasledujicich dvou podminek:

(1) Toto zatizeni nesmi zplisobovat nezddouci rueni a (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli
vstupni ruSeni véetné ruseni, které mize zptsobovat jeho nezadouci provoz.

UPOZORNENI

Upozornujeme vas, ze jakékoli zmény nebo upravy pristroje, které nejsou vyslovné povoleny
v tomto navodu, mohou vést k zdniku vaseho opravnéni pouzivat toto zafizeni.

Informace pro zakazniky v Evropé

Likvidace vyfazenych elektrickych a elektronickych zafizeni
(plati v zemich Evropské unie a v dalSich evropskych zemich
se systémy sbéru tiidéného odpadu)
Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu znamena, Ze vyrobek neni
dovoleno vyhazovat do bézného odpadu domacnosti. Misto toho je tfeba
_ tento vyrobek odnést na prislusné sbérné misto, kde bude provedena recyklace
takového elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
vyrobku muizete predejit moznym negativnim nasledkéim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi,
které se mohou v opa¢ném pripadé projevit jako disledek nespravné manipulace s timto
vyrobkem. Recyklace materidlit pomahd chréanit cenné prirodni zdroje. Podrobnéjsi informace
o recyklaci tohoto vyrobku vam poskytnou mistni ufady, spole¢nost zajistujici likvidaci odpadu
vasi domacnosti nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Upozornéni pro zakazniky v zemich uplatinujicich
smérnice EU

Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost Sony Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym zistupcem pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
a bezpecnost vyrobku je spole¢nost Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Némecko. Pfi feeni jakychkoli zaleZitosti tykajicich se opravy nebo zaruky pouzivejte
prosim adresy uvedené v samostatné servisni nebo zaru¢ni dokumentaci.

Bajonetovy adaptér LA-EA1 je adaptér pro digitalni fotoaparaty Sony s vyménitelnym objektivem

s bajonetem E (dale jen ,fotoaparat“). Tento bajonetovy adaptér pouzijte pro pfipevnéni objektivu
a s bajonetem A (déle jen ,,objektiv®).
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Poznamky k pouzivani

Pfi pripeviiovani nevystavujte bajonetovy adaptér mechanickym ndrazim.

Nevyméiiujte objektiv v prainych a znecisténych mistech.

Pfi prenaseni fotoaparatu s nasazenym objektivem drzte fotoaparét i objektiv.

Nedotykejte se kontaktii objektivu. Jakékoli necistoty na kontaktech objektivu mohou narusovat
odesilni a ptijem signalt mezi objektivem a fotoaparatem, coz muze mit za nasledek poruchu funkce.
Nedotykejte se vniténi ¢asti bajonetového adaptéru. Pokud jsou uvniti bajonetového adaptéru
néjaké necistoty, jemné je odstrante pomoci vyfoukavaciho $tétecku nebo jemného Stétecku.
Neodstranujte je tfenim.

Pfi pripeviiovani objektivu k tomuto bajonetovému adaptéru dévejte pozor na nasledujici.
Jestlize pouzivate stativ, pfipevnéte k bajonetovému adaptéru bajonetovy ndstavec
(dodavané prislusenstvi).

Pfi pouZiti nize uvedenych objektivil je bajonet vystaven zatézi. PouZijte pro objektiv stativ apod.
70-200 mm F2,8G (SAL70200G)

70-400 mm F4-5,6G SSM (SAL70400G)

300 mm F2,8G (SAL300F28G)

Pfi ptipeviiovani stativu k ndstavci stativu pouzijte stativ se Sroubem o délce max. 5,5 mm. Pokud
je Sroub delsi nez 5,5 mm, neptjde pevné dotahnout a miize dojit k poskozeni nastavce stativu.
Neprendsejte fotoaparat nebo objektiv se stativem pipevnénym k nastavci stativu. Sroub
nastavce by se mohl uvolnit a fotoaparat nebo objektiv by mohl spadnout na zem.

Skladovani bajonetového adaptéru

« Na bajonetovy adaptér vzdy umistéte krytky objektivu.

« Nenechavejte bajonetovy adaptér dlouhou dobu ve velmi vlhkém prostiedi, aby nedoslo ke
vzniku plisni.

Kondenzace

« Pokud bajonetovy adaptér prenesete z chladného ptimo do teplého prostredi, mize na ném
dojit ke kondenzaci vlhkosti. Aby k tomu nedoslo, vlozte bajonetovy adaptér nejprve do
igelitového sacku nebo podobného obalu a pak jej pieneste do teplého prostedi. Jakmile
teplota vzduchu uvnitf sicku dosahne teploty okoli, bajonetovy adaptér vyjméte.

Cisténi bajonetového adaptéru

« Pro ¢isténi bajonetového adaptéru nepouzivejte organickd rozpoustédla, jako jsou fedidlo nebo benzen.

Popis souéasti

1...Kontakty objektivu* 7...0tvor pro hicek ndstavce stativu
2...Montazni znacka pro objektiv 8...0tvor pro §roub nastavce
3...Tlacitko pro uvolnéni objektivu 9...Nastavec stativu

4...Montazni znacka pro fotoaparét 10...Hacek

5...Bajonet E 11...Sroub nastavce

6...Bajonet A 12...0tvor pro $roub stativu

Nedotykejte se kontaktl objektivu na prednim a zadnim bajonetu.
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Piipevnéni a demontaz bajonetového
adaptéru

[E] P¥ipevnéni bajonetového adaptéru

1

Odstraiite objektiv pfipevnény k fotoaparatu, zadni krytku objek-
tivu a predni a zadni krytky bajonetového adaptéru.

« Otocte krytky bajonetového adaptéru proti sméru hodinovych ruci¢ek a odstrarite je.

Vyrovnejte montazni znacku pro fotoaparat na bajonetovém adap-
téru s bilou znackou na fotoaparatu. Vlozte bajonetovy adaptér do

bajonetu fotoaparatu a otocte jej ve sméru hodinovych rucicek, aby

zacvaknul do spravné polohy.

« Béhem montaze bajonetového adaptéru nemackejte tla¢itko pro uvolnéni objektivu na
fotoapardtu, jinak se bajonetovy adaptér spravné nepfipoji.

« Nevkladejte bajonetovy adaptér pod uhlem.

Vyrovnejte montazni znacku na tubusu objektivu s oranzovou

montazni znackou pro objektiv na bajonetovém adaptéru. Viozte

objektiv do bajonetu bajonetového adaptéru a otocte jej ve sméru

hodinovych rucicek, aby zacvaknul do spravné polohy.

« Béhem montaZze objektivu nemackejte tlacitko pro uvolnéni objektivu na bajonetovém
adaptéru, jinak se objektiv spravné nepftipoji.

« Nevkladejte objektiv pod tthlem.

Demontaz bajonetového adaptéru

1

Podrzte stisknuté tlacitko pro uvolnéni objektivu na bajonetovém
adaptéru a otocte objektivem proti sméru hodinovych rucicek az na
doraz. Opatrné vysuite objektiv z bajonetu bajonetového adaptéru.

Podrzte stisknuté tlacitko pro uvolnéni objektivu na téle fotoaparatu
a otocte bajonetovy adaptér proti sméru hodinovych rucicek az na

doraz. Opatrné vysunte bajonetovy adaptér z bajonetu fotoaparatu.

Pripevnéni a demontaz nastavce stativu

[B)] Piipevnéni nastavce stativu

Vlozte hacek nastavce stativu do otvoru v bajonetovém adaptéru
pro hacek nastavce stativu.
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2 Dotahnéte Sroub nastavce na nastavci stativu.

« Pii pouziti bajonetového adaptéru s adaptérem stativu obcas zkontrolujte, zda neni sroub
nastavce uvolnény.

Demontaz nastavce stativu

Zcela uvolnéte Sroub nastavce jeho oto¢enim opacnym
smérem, nez tomu bylo u pfipevnéni, a pak odeberte
nastavec stativu.

I3 rN
Poznamky k fotografovani

« K predni a zadni ¢asti bajonetového adaptéru nic nepfipojujte (telekonvertor apod.).

Funkce AF (Auto Focus - Automatické zaostfovani) neni pfi pouziti bajonetového adaptéru
k dispozici. Fotografujte v rezimu MF (Manual Focus - Manualni zaostfovani).

Pfi pouziti objektivu s pfepinacem rezimu zaostfovini jej nastavte do polohy MF (Manual
Focus - Manuélni zaostfovani).

Pti fotografovani s manudlnim zaostfovanim se pti zaostfovani divejte na LCD obrazovku
nebo do hledac¢ku. V zévislosti na vasem objektivu se mize skute¢nd vzdélenost mirné lisit od
stupnice vzddlenosti na objektivu.

Pti fotografovani s bajonetovym adaptérem se miize zvysit minimalni ohniskové vzdalenost.

Technické udaje

Velikost obrazovky p¥i fotografovani Velikost APS-C
Rozméry Maximélni pramér  Pfiblizné ¢ 65 mm
Vyska Pfiblizné 26.6 mm

(bez vy¢nivajicich ¢asti)
Hmotnost Priblizné 110 g
(bez nastavce stativu)
Piiblizné 150 g
(s néstavcem stativu)
Dodavané polozky Bajonetovy adaptér (1), Nastavec stativu (1), Pfedni kryt objektivu (1),
Zadni kryt objektivu (1), Sada tisténé dokumentace

Design a technické tidaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

a je ochranna znacka spole¢nosti Sony Corporation.

mistim autorizovanym servisnim stfediskem Sony.
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| Slovensky |
VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru alebo urazu elektrickym prudom, nevystavujte zariadenie
dazdu ani vlhkosti.

Informacia pre spotrebitelov

Toto zariadenie splfia podmienky Casti 15 predpisov FCC. Prevadzka je podmienena splneniu dvoch
podmienok:

(1) Zariadenie nemoze sposobovat rusivé interferencie a (2) zariadenie musi absorbovat vsetky prijaté
interferencie, vratane interferencii, ktoré mozu sposobit nezelant prevadzku.

UPOZORNENIE

Upozornujeme vas, ze akoukolvek zmenou alebo zésahom do zariadenia, ktoré nie st vyslovne
uvedené v tomto navode na poutzitie, sa zbavujete préava na pripadni reklamaciu tohto zariadenia.

Informacia pre spotrebitelov

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Plati v Eurépskej unii a ostatnych eurépskych krajinach
so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom nemdze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Namiesto toho je potrebné ho dorucit

do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite

_ spravne zneskodnenie, pomozZete zabranit potencidlnemu negativnemu vplyvu

na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opaénom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani
s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov poméha uchovévat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalsich
podrobnych informécii o recyklécii tohto vyrobku kontaktujte prosim vd3 miestny alebo obecny trad,
miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajnu, kde ste vyrobok zakupili.

Informacia pre zakaznikov z krajin, v ktorych platia
smernice a nariadenia Europskej Gnie

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym predstavitelom ohladom zéleZitosti tykajtcich sa nariadeni
EMC a bezpec¢nosti produktu je spolo¢nost Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko. Ohladom sluzieb alebo zaru¢nych zalezitosti pouzite adresy poskytnuté
v samostatnom servisnom alebo zaru¢nom liste.

Adaptér pre upevnenie objektivu LA-EA1 je adaptér urceny na pouzivanie s digitdlnymi fotoaparatmi
Sony s vymenitelnym objektivom so systémom upevnenia E-mount (dalej ako “fotoaparat”). Adaptér
pre upevnenie objektivu pouzivajte na upevnenie objektivu a so systémom upevnenia A-mount (dalej
ako “objektiv”).
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Poznamky k pouzivaniu

e Pri nasadzovani adaptéra ho nevystavujte mechanickym otrasom.

® Objektiv nevymienajte v prasnom alebo znecistenom prostredi.

o Ak fotoaparat prenasate s nasadenym objektivom, drzte fotoaparat aj objektiv.

o Nedotykajte sa kontaktov objektivu. Ak sa kontakty objektivu znecistia, mozu rusit alebo branit
prenosu signdlov medzi objektivom a fotoaparatom, ¢o méze zapricinit funkénua poruchu pri
prevadzke.

o Nedotykajte sa vnutornych casti adaptéra. Ak sa do adaptéra pre upevnenie objektivu dostane
akdkolvek necistota, jemne ju odstrénte pomocou dichadla alebo jemnej kefky. Necistotu z adaptéra
neutierajte.

e Pri upeviovani objektivu k adaptéru dbajte na nasledovné.

Ak pouzivate stativ, nasadte montdzny nadstavec k adaptéru (dodavany).

Ak pouzijete nasledovné objektivy, adaptér bude vystaveny nadmernej zatazi. PouZite stativ
pre objektiv atd.

70-200 mm F2.8G (SAL70200G)

70-400 mm F4-5.6G SSM (SAL70400G)

300 mm F2.8G (SAL300F28G)

e Pri upeviiovani stativu k nadstaveu stativu pouzite skrutku s dizkou menej ako 5,5 mm.

Ak pouzijete skrutku dlh$iu ako 5,5 mm, nemusi sa stativ upevnit pevne a méze dojst k poskodeniu
nadstavca stativu.

e Fotoapardt ani objektiv neprenasajte, ked je stativ upevneny k nadstavcu stativu. Upeviiovacia
skrutka sa méze uvolnit a fotoaparat alebo objektiv méze spadnut.

Skladovanie adaptéra pre upevnenie objektivu

® Pocas skladovania musia byt na adaptéri nasadené kryty.
o Adaptér neskladujte prili§ dlho na vlhkych miestach, predidete tak vzniku plesni.

Kondenzacia vihkosti

® Po preneseni adaptéra priamo z chladného prostredia do teplého moze na fiom skondenzovat
vlhkost. Aby ste tomu predisli najskor umiestnite adaptér do platovej tasky alebo podobného obalu,
aaz potom ho preneste do teplého prostredia. Po vyrovnani teploty vo vnutri tadky s teplotou
okolitého prostredia adaptér vyberte.

Cistenie adaptéra pre upevnenie objektivu

® Na Cistenie adaptéra nepouZivajte organické rozputstadld ako riedidlo alebo benzin.

Popis casti

1...Kontakty objektivu* 7...0tvor pre hac¢ik nadstavca stativa
2..Montézna znacka objektivu 8...0tvor pre upeviiovaciu skrutku
3...Tlacidlo pre uvolnenie objektivu 9...Nadstavec stativu

4..Montazna znacka fotoaparatu 10...Hacik

5...Upevnovaci systém E-mount 11...Upevnovacia skrutka
6...Upeviovaci systém A-mount 12...0tvor pre skrutku stativu

* Nedotykajte sa kontaktov objektivu v prednej a zadnej montaznej Casti.
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Nasadenie/zlozenie adaptéra pre upevnenie
objektivu
[Z] Nasadenie adaptéra pre upevnenie objektivu

1 Zlozte objektiv upevneny k fotoaparatu, zadny kryt objektivu a predny
a zadny kryt adaptéra pre upevnenie objektivu.

e Kryty adaptéra zlozite ich oto¢enim dolava.

2 Zarovnajte montaznu znacku na adaptéri s bielou zna¢kou
na fotoaparate. Zasunte adaptér do montaznej ¢asti na fotoaparate
a otacajte ho doprava, kym nezacvakne.

® Pocas montaze adaptéra na fotoaparét nestlicajte uvoliiovacie tla¢idlo na fotoaparate. Adaptér
sa nepripevni spravne.
e Adaptér pre pripevnenie objektivu nenasadzujte nakrivo.

3 Zarovnajte znacku montaznej polohy na telese objektivu s oranzovou
znackou montaznej polohy na adaptéri. Zasurite objektiv do montaznej
casti na adaptéri a otacajte ho doprava, kym nezacvakne.

® Pocas montéze objektivu na adaptér nestlacajte uvolnovacie tlacidlo na adaptéri. Objektiv sa
nepripevni spravne.
® Objektiv nenasadzujte nakrivo.

Zlozenie adaptéra pre upevnenie objektivu

1 Drite zatlacené tlacidlo pre uvolnenie objektivu na adaptéri a otacajte
objektivom dolava, kym sa nezastavi. Opatrne vytiahnite objektiv
z montaznej casti adaptéra.

2 Drite zatlaéené tlacidlo uvolnenia objektivu na fotoaparate a otacajte
adaptérom dolava, kym sa nezastavi. Opatrne vytiahnite adaptér
z montaznej ¢asti fotoaparatu.

Nasadenie/zlozenie nadstavca stativu

3] Nasadenie nadstavca stativu

1 Zasuiite hacik na nadstavci stativu do otvoru pre hacik nadstavca
stativu na adaptéri.
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2 Pevne dotiahnite upeviiovaciu skrutku nadstavca stativu.
e Ak adaptér pre upevnenie objektivu pouzivate spolu s adaptérom stativu, obcas skontrolujte, ¢i
nie je uvolnena upeviiovacia skrutka.

Zlozenie nadstavca stativu

Otacanim opaénym smerom ako pri nasadzovani tplne uvolnite
upeviovaciu skrutku a potom zlozte nadstavec.

- . o

Poznamky k snimaniu

® Na prednt alebo zadnu ¢ast adaptéra ni¢ nenasadzujte (telekonvertor atd.).

® S nasadenym adaptérom nie dostupna funkcia automatického zaostrenia AF (Auto Focus). Snimajte
v rezime manualneho zaostrenia MF (Manual Focus).

o Ak pouzivate objektiv s prepinacom rezimu zaostrenia, nastavte ho do polohy MF (Manual Focus).

® Pocas snimania v rezime manualneho zaostrenia sa pozerajte na LCD displej alebo do hladacika.
V zavislosti od objektivu sa skuto¢na vzdialenost moze mierne odliSovat od vzdialenosti nastavenej
na objektive.

® Pocas snimania s adaptérom moéze vzrast minimélna ohniskova vzdialenost.

I ——
Technické udaje

Rozmer snimacieho prvku APS-C

Rozmery Maximalny priemer ~ Cca ¢ 65 mm

Vyska Cca 26,6 mm
(bez pre¢nievajucich ¢asti)

Hmotnost CcallOg

(bez nadstavca stativu)

Ccal50g

(s nadstavcom stativu)
Dodavané Adaptér pre upevnenie objektivu (1), Nadstavec stativu (1),
polozky Predny kryt objektivu (1), Zadny kryt objektivu (1),

Navod na pouzitie v tla¢enej forme

Prévo na zmeny vyhradené.

(O je obchodna znacka spolocnosti Sony Corporation.

® Najnovsie informacie o kompatibilite objektivov konzultujte s predajcom Sony alebo autorizovanym
servisnym strediskom Sony.
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Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské

unii a dalSich pskych statech oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odlozen do sbémého mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobku a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prostiedi a zdravi lidi, které naopak mize byt ohrozeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pifi jeho likvidaci. Recyklovanim materild, z nichz je vyrobek vyroben,
pomUzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecuijici
likvidaci a sbér odpadi nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej tnii

a y 6psky jinch so ym sep: v )

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom neméze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do vyhradeného zberného
miesta na recykléciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pomozete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opacnom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov poméha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informacii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok
zakupili.
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